1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY -
PLUNGER SPRING ASSEMBLY (S)

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original” parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory
specifications.

Attributes

Name: PLUNGER SPRING ASSEMBLY (S)
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965011331

Mfr. No.: R33AS

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 874218003234

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir die 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY von Wilson
Combat entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine zuverléssige und sichere Erfahrung
beim Bau oder der Reparatur lhres 1911 Autos zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufaktionen tber die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberprifen Sie vor der Installation, ob alle Teile unbeschadigt und vollstandig sind.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der
Installation.

® Arbeiten Sie in einer gut beleuchteten Umgebung, um das Risiko von Fehlern zu minimieren.

® Verwenden Sie nur kompatible Werkzeuge, um Beschadigungen am Produkt zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen (z. B. hohe Temperaturen, Feuchtigkeit) zu
lagern oder zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge bereit haben.
® Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten werden.

2. Installation:

® Entfernen Sie die alte Plunger Spring Assembly, falls vorhanden.
® Setzen Sie die neue Plunger Spring Assembly vorsichtig an die vorgesehene Stelle ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Assembly richtig sitzt und sicher befestigt ist.

3. Uberpriifung:

® Uberprufen Sie nach der Installation, ob alle Teile fest sitzen und keine Beschadigungen aufweisen.
® Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

4. Benutzung:
* Verwenden Sie die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und

Sicherheitsrichtlinien.
® Achten Sie darauf, dass der Abzug und andere bewegliche Teile ordnungsgemal’ funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING
ASSEMBLY SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" Plunger Spring Assembly. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read and follow these instructions
carefully to prevent any hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are observed during installation and use.

Always handle firearms and firearm components with care, following all relevant safety protocols.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation involving the
plunger spring assembly.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working with firearm components.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent corrosion or malfunction.

Follow all manufacturer guidelines and recommendations for use.

Ensure that the firearm is stored securely when not in use, with all components properly installed.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and ensure a clean workspace.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:
® Remove the existing plunger spring assembly from the firearm, if applicable.

® Carefully insert the new plunger spring assembly into the designated area, ensuring it fits securely.
* Verify that the assembly is correctly installed by checking for any movement or misalignment.

3. Usage:

® After installation, perform a function check to ensure that the firearm operates correctly.
® [f any issues are detected, consult a qualified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearm components in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" Plunger Spring
Assembly, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are of
utmost importance.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY WILSON COMBAT
PLUNGER SPRING ASSEMBLY (S). Este producto esta disefiado para ayudar a construir un 1911 Auto o restaurar
un arma a las especificaciones de fabrica. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté siempre fuera del alcance de los nifios.
Inspecciona el producto antes de cada uso para identificar cualquier dafio o desgaste.
Utiliza el producto Unicamente para el propésito previsto.

Sigue todas las instrucciones de instalacion y uso proporcionadas en este documento.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones si el producto no se instala correctamente.
®* Riesgo de mal funcionamiento del arma si se utilizan piezas incorrectas o defectuosas.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Leey comprende todas las instrucciones antes de intentar la instalacion.
® AsegUrate de que todas las herramientas necesarias estén disponibles y en buen estado.
® No intentes modificar el producto de ninguna manera.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® Sino tienes experiencia en la instalacion de piezas de armas, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y un soporte seguro para el
arma.
® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Instalacion:

Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Retira la plunger spring existente con cuidado.

Instala el nuevo plunger spring assembly asegurandote de que esté alineado correctamente.
Vuelve a montar el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. Uso:

® Después de la instalacion, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
® Asegurate de que el arma funcione correctamente antes de usarla en condiciones normales.

Instrucciones de Eliminacién

® Sj el producto ya no es necesario o esta dafiado, deséchalo de manera segura.
® No arrojes el producto a la basura normal; consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de
componentes de armas.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, busca un contacto adecuado en tu area que
pueda proporcionar asistencia. Asegurate de tener a mano la informacion del producto cuando te comuniques.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar la seguridad y el correcto funcionamiento del 1911
AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY WILSON COMBAT PLUNGER SPRING ASSEMBLY
(S). Tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble Ressort Piston
1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING
ASSEMBLY

Introduction

Merci d'avoir choisi 'Ensemble Ressort Piston 1911 AUTO "FACTORY PLUS" Plunger Spring Assembly de Wilson
Combat. Ce produit est congu pour vous aider & construire ou a restaurer votre arme a ses spécifications d'origine.
Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce
produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez pas ce produit a la portée des enfants.

Vérifiez I'état de I'ensemble avant chaque utilisation pour éviter les accidents.

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'installation ou de l'utilisation de piéces
d'armement.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des dangers potentiels :

® Risques de blessures dus a une mauvaise installation.
* Risques d'endommagement de I'arme si des pieces non compatibles sont utilisées.

® |nstructions pour éviter ces dangers :
* Ne tentez pas d'installer ce produit si vous n‘avez pas l'expérience ou les compétences nécessaires.

® Consultez un professionnel si vous avez des doutes sur l'installation ou l'utilisation.
® Assurezvous que toutes les pieces de I'arme sont en bon état avant de procéder a l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.

2. Installation :
® Retirez I'ancien ressort du piston si nécessaire.
® |nsérez le nouveau ressort en veillant & ce qu'il soit correctement positionné.
® Vérifiez que toutes les pieéces sont bien fixées et sécurisées avant de remettre I'arme en service.

3. Utilisation :

® Testez le fonctionnement de I'arme dans un environnement s(r et controlé.
® Ne tirez pas si vous remarquez un comportement anormal de I'arme.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas ce produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des pieces d'armement.
® Sivous devez vous débarrasser de ce produit, contactez un professionnel pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations pertinentes a
portée de main.

Merci de votre attention a ces consignes de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sdre et efficace de 'Ensemble Ressort Piston 1911 AUTO "FACTORY PLUS" Plunger Spring Assembly.



Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio della Molla
del Plunger Wilson Combat

Introduzione

Grazie per aver scelto I'assemblaggio della molla del plunger "Factory Plus" per il tuo 1911 Auto. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni ottimali e conformita alle specifiche di fabbrica. E importante seguire le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

In caso di dubbi sull'uso del prodotto, contatta un professionista esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Utilizza guanti protettivi per evitare ferite alle mani durante lI'assemblaggio.

Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare qualsiasi operazione.

Non forzare mai le parti durante l'installazione; segui le istruzioni passopasso.

Non modificare il prodotto in alcun modo, in quanto cid potrebbe comprometterne la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

2. Installazione della Molla del Plunger:
® Rimuovi la vecchia molla del plunger dall'arma seguendo le istruzioni del manuale dell'arma.

® |nserisci la nuova molla del plunger "Factory Plus" nel suo alloggiamento.
® Assicurati che la molla sia correttamente posizionata e fissata.

3. Verifica del Funzionamento:
® Dopo l'installazione, controlla il funzionamento dell'arma per assicurarti che tutto funzioni
correttamente.
® Esegui un test di funzionamento senza munizioni per garantire che non ci siano problemi.

4. Uso dell'Arma:

® Segui sempre le linee guida di sicurezza generali per I'uso delle armi.
® Non utilizzare I'arma in modo irresponsabile o in situazioni pericolose.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



® Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
0 un esperto di armi da fuoco.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dell'assemblaggio della molla
del plunger "Factory Plus" per il tuo 1911 Auto. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zespotu Sprezyn
Zatrzasku 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER
SPRING ASSEMBLY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zespotu sprezyn zatrzasku 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY
od firmy Wilson Combat. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
informacji dotyczgcych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazowkami bezpieczenstwa.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjg obstugi.

Nie stosuj sity podczas instalacji lub demontazu zespotu sprezyn.

Uzywaj jedynie oryginalnych czesci zamiennych zalecanych przez producenta.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:
® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Zdejmij starg sprezyne zatrzasku, jesli jest to wymagane.
® Oczys¢ miejsce instalacji z zanieczyszczen.
2. Instalacja zespotu sprezyn:
® Umies¢ nowy zespot sprezyn w odpowiednim miejscu.
® Upewnij sig, ze sprezyna jest prawidtowo osadzona i nie ma luzow.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego obcigzenia.
® Regularnie kontroluj dziatanie sprezyny i innych elementéw zespotu.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpadow lub u wiadz lokalnych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
serwisowym.



Dziekujemy za zaufanie i zyczymy satysfakcji z uzytkowania produktu!



Turvallisuusohjeet 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
PLUNGER SPRING ASSEMBLY

Johdanto

Tervetuloa 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja asianmukaisesti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden kasittelyn ja turvallisuuden perusperiaatteet.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttina hairiotekijoille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen Plunger Spring Assemblyn asentamista tai vaihtamista.
Kéayta aina suojalaseja ja muita suojavarusteita asennuksen aikana.

Valta koskemasta jousiin tai muihin liikkkuviin osiin, kun ase on kayttékunnossa.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti henkiloita tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Jos huomaat tuotteen olevan viallinen tai epailyttavassa kunnossa, lopeta valittémasti kaytto ja ota yhteytta
asiantuntijaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet asennusta varten.
® Tarkista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

® Poista vanha Plunger Spring Assembly varovasti aseesta.
® Asenna uusi 1911 AUTO "FACTORY PLUS" Plunger Spring Assembly seuraavasti:
® Aseta jousi oikeaan asentoon.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen aseen sulkemista.
® Tarkista, etté kaikki osat liikkuvat vapaasti ja oikein.

3. Kaytto:
® Kayta asetta vain turvallisissa ympéristdissé ja varmista, ettd kaikki ymparillasi olevat ovat tietoisia

aseiden kaytosta.
® Suorita sdannodlliset tarkastukset varmistaaksesi, ettd Plunger Spring Assembly toimii moitteettomasti.

Havitysohjeet

® Havita vanha tai viallinen Plunger Spring Assembly paikallisten saént6jen ja maéraysten mukaisesti.
* Ala heita osia tavallisten jatteiden joukkoon; kayta erityisia kerdyspisteita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon, joka voi auttaa sinua tuotteen kaytossa ja
turvallisuudessa. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelméa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista.



Kiitos, ettéd kaytat 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY tuotetta. Pida huolta
turvallisuudestasi ja nauti tuotteesta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY

Introduktion

Tack for att du valt 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY frdn WILSON COMBAT. Denna
produkt ar designad for att sakerstalla optimal prestanda och palitlighet nar du bygger eller aterstaller en 1911 Auto
pistol. For att sakerstéalla en séker anvandning av denna produkt, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sékerstall alltid att produkten ar kompatibel med din specifika 1911 Automodell innan installation.

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid hantering och installation av fjadrar for att skydda dig mot
eventuella skador.

® Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till terférsaljaren eller tillverkaren.

* Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast verktyg som ar lampade for installation av fjadrar och fdlj tillverkarens anvisningar.
Undvik att anvanda produkten om den har skador eller om det finns tecken pa slitage.

Installera alltid produkten i en séker och kontrollerad miljé fér att férhindra olyckor.

Anvand inte produkten pé ett satt som inte ar avsett av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att alla delar ar rena och fria fran olja eller smuts.
® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga.

2. Installation
® Ta bort den gamla plunger spring assembly om det ar tillampligt.
® |nstallera den nya plunger spring assembly enligt féljande steg:
® Placera fjadern i ratt position sa att den sitter ordentligt.
® Kontrollera att alla delar sitter pa plats och &r korrekt installerade.
® Atermontera eventuella andra delar av pistolen som togs bort under installationen.
3. Anvéndning
® Efter installation, testa pistolen i en saker och kontrollerad milj6 for att sékerstélla att den fungerar

korrekt.
® Folj alltid sakerhetsféreskrifter for anvandning av vapen.

Avfallshantering

® Nar du inte langre behover produkten, se till att kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta din aterforséljare eller tillverkare. Se till att
ha produktens information till hands for att f& snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Navod na bezpe€né pouzivani pruzinové sestavy
kluzaku 1911 AUTO "FACTORY PLUS"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pruzinovou sestavu kluzaku 1911 AUTO "FACTORY PLUS" od spole¢nosti WILSON
COMBAT. Tento dokument obsahuje dileZité informace o bezpecénosti, pouZivani a Gdrzbé& produktu. Prosim,
peclivé si pfectéte tento navod pfed pouzitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a spravné sestaveny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi instalaci a pouzivani dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a jejich prisluSenstvi.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Pfed manipulaci s produktem se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné zajisténa.
® Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud to situace vyzaduje.
® Nikdy nezapomeiite na bezpec€nostni opatfeni pfi manipulaci se zbranémi, v€etné pouziti bezpecného Gchopu

a kontroly prostoru kolem vas.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné nainstalovat nebo pouzivat produkt, vyhledejte pomoc odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je zbran vybit4 a bezpecné zajisténa.

2. Instalace pruzinové sestavy kluzaku
® Qdstrante starou pruzinovou sestavu, pokud je to nutné.
* Nainstalujte novou pruzinovou sestavu podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a zda pruzina spravné funguje.

3. Pouziti

® Pouzivejte zbran pouze v souladu s jejim ur€enim a pokyny vyrobce.
® Pravidelné kontrolujte stav pruzZinové sestavy a v pfipadé opotfebeni ji vymérnite.

Pokyny pro likvidaci
® PruZinovou sestavu likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud je to mozné. Zjistéte, zda existuji specifické programy pro
recyklaci nebo likvidaci zbrani a jejich pfislusenstvi.

Informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu kontaktujte vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici
vSechny relevantni informace o produktu, v€etné €isla modelu a sériového &isla.

Dékujeme, Ze dodrzujete pokyny a bezpecnostni opatfeni. VaSe bezpec€nost je pro nas prioritou.



